{g LE GOUVERNEMENT
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Enseignement fondamental

Fiche de renseignements / Année scolaire 2023 — 2024
Lettre circulaire aux parents ou représentants légaux des enfants fréquentant 'enseignement fondamental.
Cheére Madame, Cher Monsieur,

Dans l'intérét de votre enfant, il est important que le titulaire de classe et le Service de Santé Scolaire soient
informés des problémes de santé de votre enfant nécessitant une surveillance particuliére a I'école ou a la
maison relais. Dans ce but, nous vous prions de bien vouloir remplir la Fiche de renseignements ci-jointe et de
la remettre au titulaire de classe au cours des premiers jours apres la rentrée scolaire.

La fiche sera transmise au Service de Santé Scolaire qui, si nécessaire, en informera les enseignants et éducateurs
de votre enfant et collaborera a la mise en place d’'un accompagnement adéquat.
Le Service de Santé Scolaire se tient a votre disposition pour tout renseignement supplémentaire.

Merci pour votre précieuse collaboration.

Dr Silvana Masi
Médecin pédiatre {

Informationsblatt / Schuljahr 2023 — 2024
Rundschreiben an die Eltern / Erziehungsberechtigte der Schulkinder der Grundschule.
Sehr geehrte Frau, sehr geehrter Herr,

Im Interesse lhres Kindes ist es wichtig den/die Klassenlehrer/in und das schulmedizinische Team (ber die
Gesundheitsprobleme ihres Kindes, die in der Schule oder in der Maison Relais liberwacht werden sollen, zu
informieren. Zu diesem Zweck, bitten wir Sie beiliegendes Informationsblatt auszufiillen und dem
Klassenlehrer/in den ersten Schultagen nach Schulbeginn auszuhindigen.

Das Formular wird an das schulgesundheitliche Team weitergeleitet, welches, falls notwendig, die Lehrer/innen
und Erzieher/innen lhres Kindes dariber informieren wird um zusammen mit ihnen die bestmdgliche Betreuung
Ihres Kindes zu organisieren.

Flr weitere Fragen steht das schulgesundheitliche Team lhnen gerne zur Verfligung.

Vielen Dank fiir Ihre wertvolle Hilfe.

Dr Silvana Masi
Médecin pédiatre



FICHE DE RENSEIGNEMENTS 2023-2024 A remplir par le/la titulaire de la classe
Enseignement fondamental Commune / LOCAlité: .......cccocevurenerurensusesennsenssstsesensnsessesans
Bt N P —
Cycle:
FT [T i e ——
Eléve / Schiiler Personne ayant I'autorité parentale
Matricule / Sozialversicherungsnummer Erziehungsberechtigte Person
NOM [ NGME: ettt et ettt e ea e s es e easeeae e s NOM [ NAME: vttt sttt ettt ettt e e st e
PrENOM [ VOINAME: ...ttt ettt sttt PréNOM [ VOIrNAME: ....oeeeveeeeeeee e et e see e e seees
AAIESSE (BIEVE [ SCAUIEE): veoeeeseeeeeeeeeeeeeeeseerecesvenevsesesseseeseenere BB sttt e st s e e s
............................................................................................................. @ E-MaAill ettt

Votre enfant présente-t-il actuellement un probléme de santé nécessitant une surveillance ou une prise en charge particuliéere dans le cadre de
I’école, Maison Relais? / Hat Ihr Kind momentan ein Gesundheitsproblem, welches im Rahmen der Schule, Maison relais einer besonderen Uberwachung oder
Behandlung bedarf?

D Non / Nein = Sinon, veuillez svp passer a la signature en bas de page / Wenn nein, unterschreiben Sie bitte unten.

Oui/Ja -> Si oui, veuillez remplir svp I'encadré ci-dessous et le remettre au titulaire de la classe / Wenn ja, fiillen Sie bitte den folgenden Kasten
aus und geben Sie ihn an den zustdndigen Klassenlehrer ab.

1. Maladie(s) chronique(s) ou autre(s) déficience(s) / chronische Krankheit(en) oder andere Behinderung(en)
) Diabete ] DiGBetes ™D TFATLEIMENT c.ccviuiiceieeiee ettt st es et et st st st bbb sassaesbe st seabes et saesbe sesseabesaeteassa stesessesaetesssassbesesseabensesens saseresnnins
O EPIlepSie / EDIlepsie P TIAILEMENT ...cccveveiereeeeceeeteee e seeees e et et asesesess e sessas e sesess s sesessseesessessssesesssasses suesesesssss sesesssassesesssssnss sesesssnssnsesssrssnsens
] Affection cardiaque, veuillez SPECIfier / Herzkrankheit, WEICHE? ™ .........ccviieevueieeureisreeissstesssssesssssssssssssssssssssssesssssesssssessssesssss sasssessssss sesessnns
D TTAITEIMENT .ottt ettt et ees e et et et es e sk es e eb b seb b e ses b sebebe e 4ok b et 4eb b e eeh b et S8 £h b1 S0k b edeeb£h et St e ea e et ets et et e eebe et ebaee

) Asthme JASTAMGA ™D TEQIEEMIENT ceevieeee ettt et ee et et eaesae st st es st esesa st sessaseessat et sasessessseatese sessasessessate st stasessesaeseseste e senssess st ene ses
O Allergie(s)/Allergie(n), = VEUIIIEZ SPECITIEI/WEICHE? ™ .....ououeviveereeeieree ettt ettt st st et st sessba s sba s sbasas sbasassea bt sesbserasassesbesenbeenbesnnas

Risque de choc anaphylactique / Risiko eines anaphylaktischen Schocks D Oui/ Ja D Non / Nein

O trouble comportemental ou d’apprentissage / Lern oder VErhaltenSStOrUNG ........ccuuee e cveiee et e ersae vt s e ses st ese e seneaes
=D TTAILEMENT OU MESUIES PrISES ..cvevevivererirerereteteseteteseteesetesesetesesssesesetesesssesesstesessaeses st setasesesate et stesesate st abesesatesetate sbesesbnsesebssesesssesssnseseresessnsesrnsesanns

O Handicap physique ou mental / kérperliche oder psychische BERINEIUNG ™ .......cvvivevveeveeienseenssisssessisssisssssssssstssssssssssssssssasssssasssesessssasesesens

2. Votre enfant doit-il prendre des médicaments a I’école? / Muss Ihr Kind Medikamente in der Schule nehmen?

I non / Nein L1 OUI /0 P 1ESQUELS / WEICHE? oot esseeeee e seeese et enesesses s sesene e ee s eeesesses s e ees s seeseeceneressean s eeeen
Si oui, joindre svp un certificat médical/Wenn ja, bitte ein drztliches Attest beilegen

3. Est-ce qu’un PAI (Projet d’accueil individualisé, voir www.guichet.lu) est en place? / Besteht schon ein PAI?
[ Non / Nein ) OUI / Ja = SPECIIEr / WEICHES PALPOU ...ttt e e e see e sre s s e s sesess et st s
Si PAI existant, a-t-il une trousse d’urgence? [CJA I’école / in der Schule [[) Dans son sac d’école / im Schulranzen

4. Est-ce que la participation a certaines activités (sportives ou autres) est interdite par son médecin traitant?
Ist die Beteiligung an verschiedenen Aktivitéiten (sportliche oder andere) vom behandelnden Arzt verboten?

CJ Non / Nein LJ OUI /G P 1ESQUELS / WEICHE? oo e eeeeee e seeess s eeeses s sesses e seseee s eeseesseseesenseasseasmeeeeen

Si oui, veuillez remettre dans les plus brefs délais un certificat médical a I'école / Wenn ja, bitte ein &drztliches Attest schnellméglichst in der Schule abgeben.

Date et signature des parents / personne responsable
Datum und Unterschrift der EItern / VerantwortliChe PEISON —  ....cccccecevueieiriiseessestesssssessssesssassssesestestesteseesaeseesessensensensessessesses sassassessassesssssssssssssessessans


http://www.guichet.lu/
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Notice d’information en matiére de protection des données

Dans le cadre de la surveillance médico-sociale des éleves fréquentant les établissements de I’enseignement
fondamental du Grand-Duché de Luxembourg, la Ligue médico-sociale sous la responsabilité de la Division de la
médecine scolaire et de la santé des enfants et adolescents, et les services médico-scolaires communaux collectent
et traitent les données personnelles des éléves et, le cas échéant, de leurs représentants légaux afin d’étre en
mesure :

- d’organiser les examens médicaux, y compris pour le volet social ;
d’effectuer les examens médicaux, de produire les avis qui en résultent et d’en assurer le suivi.

La Ligue médico-sociale sous la responsabilité de la Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants et
adolescents, et les services médico-scolaires communaux produisent également des statistiques anonymes afin
d’étre en mesure d’évaluer leurs activités ainsi que I’état de la santé des éléeves.

Les données personnelles traitées par la Ligue médico-sociale sous la responsabilité de la Division de la médecine
scolaire et de la santé des enfants et adolescents, et les services médico-scolaires communaux sont les suivantes :

1.) Fiche de renseignements :

- les données d'identification (par ex. nom, prénoms, adresse, numéro de téléphone, adresse électronique)
;

- les données d'identification émises par les services publics (par ex.: matricule) ;

- les données concernant la santé (par ex. antécédents, anamneése) ;

- lidentité du médecin traitant ;

- les mesures d’accueil individualisé le cas échéant.

2.) Questionnaire médical :

- les données d'identification de I’éleve (par ex. nom, prénoms, adresse) ;

- les données d’identification des parents (nom, prénoms, adresse électronique et numéro de téléphone) ;
- les données d'identification émises par les services publics (par ex.: matricule) ;

- les données concernant la santé (par ex. antécédents, anamneése) ;

- les données relatives aux vaccinations ;

- l'identité du médecin traitant.

En complément, la Ligue médico-sociale sous la responsabilité de la Division de la médecine scolaire et de la santé
des enfants et adolescents recoit également des données administratives fournies par le Ministére de I’Education
nationale, de I’Enfance et de la Jeunesse afin d’assurer I’exactitude des données en cas de changement, par exemple
changement d’établissement scolaire.

La Ligue médico-sociale sous la responsabilité de la Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants et
adolescents, et les services médico-scolaires communaux meénent les activités de dépistage sur base de :

e laloi modifiée du 21 novembre 1980 portant organisation de la Direction de la santé ;
e laloidu 2 décembre 1987 portant réglementation de la médecine scolaire ;
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e |aloidu 18 mars 2013 relative aux traitements de données a caractére personnel concernant les éléves ;
o |e réglement grand-ducal du 24 octobre 2011 déterminant le contenu et la fréquence des mesures et
examens de médecine scolaire et le fonctionnement de I'équipe médico-socio-scolaire.

Dés lors que I'examen est planifié par I’équipe médico-socio-scolaire, la Ligue médico-sociale sous la responsabilité
de la Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants et adolescents, et les services médico-scolaires
communaux ont la nécessité de collecter les données listées car, sans ces derniéeres, ils ne seront pas en capacité
de réaliser I'examen et le suivi médical de I'éléve.

Le Service audiophonologique et le Service d’orthoptie, qui font partie de I'équipe médico-socio-scolaire,
interviennent également dans la surveillance des éleves de ler cycle de I'enseignement fondamental, au travers du
contréle de la vision (bilan visuel) et du contréle de I'audition (bilan auditif). A ce titre ces services collectent et
traitent également les données a caractere personnel nécessaires a la réalisation des bilans.

Certaines données personnelles sont susceptibles d'étre transférées par la Ligue médico-sociale sous la
responsabilité de la Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants et adolescents, et les services médico-
scolaires communaux aux destinataires suivants:

- l'assistante sociale de la commune pour prise en charge de I'enfant en cas de situation a risque pour sa
protection ;

- la Commission d’inclusion scolaire en charge de définir, soit a la demande des parents, soit a la demande
du directeur de région, la prise en charge d’enfants ou de jeunes a besoins éducatifs spécifiques ;

- la Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants et adolescents qui regoit les carnets de santé
des services médico-scolaires communaux a la fin du cycle 4.2.

Les données personnelles seront conservées pour une durée n'excédant pas celle nécessaire au regard des finalités
poursuivies, conformément a ses obligations légales. Ainsi Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants
et adolescents conserve les données personnelles pour une période de 10 ans a compter du dernier examen
médical.

Chaque personne physique dont les données sont traitées dispose d'un droit de demander I'accés a ses données
personnelles et d'obtenir leur copie ainsi que, dans le cas ou ces données personnelles seraient incomplétes ou
erronées, leur rectification. Elle dispose également du droit a la limitation du traitement de ses données
personnelles, du droit de s'opposer a leur utilisation ainsi que du droit d'obtenir leur effacement, aux conditions et
dans les limites prévues par le reglement général sur la protection des données.

Il est possible de demander a exercer les droits listés ci-dessus en soumettant une demande écrite, signée et en
justifiant de son identité a la Direction de la santé a info_donnees@ms.etat.lu ou au 133, rue de Bitbourg, L-1273
Luxembourg.

Il est également possible d'introduire une réclamation aupres de la Commission nationale pour la protection des
données par courrier a |'adresse suivante: 15, boulevard du Jazz, L - 4370 Belvaux ou en complétant le formulaire
en ligne qui est disponible sur le site de la CNPD dans la section Particuliers -> Faire valoir vos droits

Division de la Médecine Scolaire 20 rue de Bitbourg Tél. (+352) 247-75540 secmedscol@ms.etat.lu
et de la santé des enfants et adolescents  L- 1273 Luxembourg-Hamm Tél. (+352) 247-85583 www.sante.lu
Version 2023-2024



{d LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
P Ministére de la Santé

Direction de la santé

Informationsblatt zum Datenschutz

Im Rahmen der medizinischen und sozialen Uberwachung der Schiiler, die die Grundschulen des GroRherzogtums
Luxemburg besuchen, sammeln und verarbeiten die Ligue médico-sociale unter der Verantwortung der Division de
la médecine scolaire et de la santé des enfants et adolescents und die gemeindeeigenen schulmedizinischen Dienste
die personenbezogenen Daten der Schiiler und gegebenenfalls ihrer gesetzlichen Vertreter, um in der Lage zu sein:

- die medizinischen Untersuchungen, einschlieBlich des sozialen Aspekts, zu organisieren;
- die medizinischen Untersuchungen durchzufiihren, die daraus resultierenden Gutachten zu erstellen
und diese weiterzuverfolgen.

Die Ligue médico-sociale unter der Verantwortung der Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants et
adolescents und die gemeindeeigenen schulmedizinischen Dienste erstellen ebenfalls anonyme Statistiken, um ihre
Tatigkeiten sowie den Gesundheitszustand der Schiiler bewerten zu kdnnen.

Die personenbezogenen Daten, die von der Ligue médico-sociale unter der Verantwortung der Division de la
médecine scolaire et de la santé des enfants et adolescents und den gemeindeeigenen schulmedizinischen Diensten
verarbeitet werden, sind die folgenden:

1.) Informationsblatt:

- ldentifikationsdaten (z. B. Name, Vornamen, Adresse, Telefonnummer, E-Mail-Adresse);

- ldentifikationsdaten, die von staatlichen Behdrden ausgestellt werden (z.B Identifikationsnummer);
- Gesundheitsdaten (z. B. Vorgeschichte, Anamnese);

- ldentitat des behandelnden Arztes;

- MalBnahmen zur individuellen Betreuung (falls zutreffend).

2.) Gesundheitsfragebogen:

- ldentifikationsdaten des Schiilers (z. B. Name, Vornamen, Adresse);

- ldentifikationsdaten der Eltern (Name, Vornamen, E-Mail-Adresse und Telefonnummer);

- Identifikationsdaten, die von Behorden ausgegeben werden (z. B. Identifikationsnummer);
- Gesundheitsdaten (z. B. Vorgeschichte, Anamnese);

- Daten zu Impfungen;

- ldentitat des behandelnden Arztes.

Zusatzlich erhalt die Ligue médico-sociale unter der Verantwortung der Division de la médecine scolaire et de la
santé des enfants et adolescents auch Verwaltungsinformationen Ministére de I'Education nationale, de I'Enfance
et de la Jeunesse, um die Richtigkeit der Daten zu (iberpriifen, wenn sich Anderungen ergeben, wie z.B.
Schulwechsel.

Die Ligue médico-sociale unter der Verantwortung der Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants et
adolescents und die gemeindeeigenen schulmedizinischen Dienste flihren die Screening-Aktivitaten auf der
folgenden Rechtsgrundlage:

e la loi modifiée du 21 novembre 1980 portant organisation de la Direction de la santé ;
e laloidu 2 décembre 1987 portant réglementation de la médecine scolaire ;
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e |aloidu 18 mars 2013 relative aux traitements de données a caractere personnel concernant les éléves ;
e le réeglement grand-ducal du 24 octobre 2011 déterminant le contenu et la fréquence des mesures et
examens de médecine scolaire et le fonctionnement de I'équipe médico-socio-scolaire.

Sobald eine Untersuchung vom schulmedizinischer Team geplant wird, haben die Ligue médico-sociale unter der
Verantwortung der der Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants et adolescents und die
gemeindeeigenen schulmedizinischen Dienste die Verpflichtung, die aufgelisteten Daten zu sammeln, da sie ohne
diese Daten nicht in der Lage sein werden, die Untersuchung und die medizinische Betreuung des Schiilers
durchzufiihren.

Der audiophonologische und der orthoptische Fachdienste, die Teil des schulmedizinischen Teams sind, sind
ebenfalls an der Uberwachung der Schiiler des ersten Zyklus der Grundbildung beteiligt, indem sie die Sehfahigkeit
und das Gehor Uberprifen. In diesem Zusammenhang sammeln und verarbeiten diese Dienste auch
personenbezogene Daten, die fir die Durchfiihrung der Untersuchungen erforderlich sind.

Die Ligue médico-sociale unter der Verantwortung der Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants et
adolescents, und den gemeindeeigenen schulmedizinischen Diensten kénnen bestimmte personenbezogene Daten
an folgende Empfanger weitergegeben werden:

- die Sozialarbeiterin der Gemeinde, die sich um das Kind kiimmert, wenn es sich in einer Risikosituation
befindet, die seinen Schutz gefdhrdet;

- die Commission d’inclusion scolaire, die auf Antrag der Eltern oder des Regionsdirektors die Betreuung
von Kindern oder Jugendlichen mit besonderen padagogischen Bediirfnissen festlegt;

- die Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants et adolescents, die am Ende des Zyklus 4.2
die Gesundheitshefte der gemeindeeigenen schulmedizinischen Dienste erhilt.

Die personenbezogenen Daten werden nicht langer aufbewahrt, als es fiir die verfolgten Zwecke gemald ihren
gesetzlichen Verpflichtungen erforderlich ist. So bewahrt die Division de la médecine scolaire et de la santé des
enfants et adolescents die personenbezogenen Daten fiir einen Zeitraum von 10 Jahren ab der letzten
medizinischen Untersuchung auf.

Jede natiirliche Person, deren Daten verarbeitet werden, hat das Recht, Zugang zu ihren personenbezogenen Daten
zu verlangen und eine Kopie davon zu erhalten sowie, falls die personenbezogenen Daten unvollstiandig oder
fehlerhaft sind, deren Berichtigung zu verlangen. Sie hat auferdem das Recht, die Verarbeitung ihrer
personenbezogenen Daten einzuschrdanken, sich ihrer Verwendung zu widersetzen sowie ihre Loschung zu
verlangen, und zwar unter den Bedingungen und in den Grenzen, die in der Allgemeinen Datenschutzverordnung
festgelegt sind.

Sie kdnnen die Ausiibung der oben genannten Rechte beantragen, indem Sie einen schriftlichen, unterschriebenen
Antrag unter Nachweis lhrer Identitat an die Direction de la santé an info_donnees@ms.etat.lu oder an 13a, rue de
Bitbourg, L-1273 Luxemburg zu richten.

Sie kdnnen auch eine Beschwerde bei der Commission nationale pour la protection des données einreichen, indem
Sie einen Brief an die folgende Adresse schicken: 15, boulevard du Jazz, L - 4370 Belvaux oder das Online-Formular
ausfillen, das Sie auf der Website der CNPD unter der Rubrik Privatpersonen -> Ihre Rechte geltend machen finden.
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Kindergarden / Elementary school

Information sheet / School year 2023 — 2024
Circular letter to all parents or legal guardians of children attending kindergarden or elementary school.
Dear parents, dear legal guardians,
In the interest of your child, it is important that the school teacher and the School Health Care Service are

informed of your child's health issues requiring special supervision at school or at the Day Care. For this
reason, we kindly ask you to complete the enclosed information sheet and handle it over to the class teacher

during the first days after the beginning of the school year.

The form will be transmitted to the School Health Care Service, which, if necessary, will inform your child's

teachers and educators and collaborate in setting up appropriate support.
Feel free to contact the School Health Care Service for any further information.

Thank you for your valuable cooperation

Dr Silvana Masi
Médecin pédiatre



INFORMATION SHEET 2023-2024 For the class teacher
Kindergarden & Elementary school LOCAIIEY: «eueveeesennersereenmstascnssen e secnssee s s sssensses s

B I e —

[ - o [ PR

Student Parent / Legal guardian
Social security number

[N 10 =TSRSS

[N\ 10 1= ST
[T A F=1 L= TSR .

[T A F=1 . LT
Address (STUAENT): .vevvieceicere e sttt er e e
............................................................................................................. @ E-N1l e

Does your child have any health problem, which should be monitored at school or at Day Care?

D No - If not, please sign below.

i Yes > If yes, we ask you please to complete this information sheet and hand it over to the homeroom teacher as soon as possible.

1. Chronic disease(s), disability(ies)

L] DIabetes = MEAICAl TrEALMENT w.ovvoveeeeeeee oo s seeseeseeseesess oo eseeseessesees e eeeseeseeseessee e s
O EPIlEPSY P MEMICAI trEATMENT ..ottt sttt ettt st st s e ses e e es e eas et e as et eas et e es e eas e ees et ees e ees et een bt ebs e esste e snssse et atensearas
[ Heart diSEASE, SPECITY WHICH ONE e e st et et e et s bbb ses et ea ses b bbb et et ses et sbs et ebe senbene s sensees
D MEAICAI TFEATMENT c.ueitieee ettt ettt ettt et et es e et e et ees et 4a e 14 2a e Sebeba e se8 b 12k 2 1e8 a2 eebebn e et ebn bt seb bt seb e bbbt bt enncie s
L0 AStIMA > MEUICAI TTEAMENT w.oeoeeee oo ees e s ssemsses e ers oo oo e s oee e e e s

O AllEr8Y, SPECITY WHICH ONE ..ottt et et st s et s ettt ses e e ses b e e s o ke e e abeesabeesabee e sabeesaseesasaensseesnsaesnseeensneene
Risk of anaphylactic shock Yes D No D

[ Behavioral disorders / 1€arning diSADIILIES ........ccevuiieeeieesceree ettt et e s e ses s seseae s es s seseae s bs e easbsebs s eassaseassesens et enssesenssasesnsesnsssanns

=D MEdIiCal treatMENT / SPECIAI NEEAS ...cvcveeevevete ettt ettt ee et seat et et sba et stesabes et sea st stesee bt et sbsbessaesbeseaeebabessaenabeb et seaseesantbesetennens

O Physical OF MENTal diSADIlItY P ...ooeeiveeiiee ettt see st et ses e st st ses e et ses s seeees s e et aes e sesees et sen e eesse st ses st s sns e s et esnessnseen

2. Necessity of medical treatment / follow-up during schooltime?

] No [T] YES P WHICH ON@ ettt e et e s ss st s s st e s e et s s st e st sansan st eesensses s ees s s
If so, join a medical certificate

3. Does a PAI exist (Projet d’accueil individualisé, cfr www.guichet.lu)?

[ no [ ves D SPECITY PALTOK ...oocoeveieietect et et ts s s bs bt b et st e e s bt s hs ettt et st e e s es s es bt bt bbb s et
If a PAI does exist, is there an emergency kit? [CJat school ] in the school bag

4. Are there any sports activities forbidden by the attended physician?

] no CJ ves e VLo 1Tela Yo 1 =Y OO

If so, hand in a certificate to the school especially to the PE teacher.

Date and signature of the [€8al SUATTIAN ........c.ciiiiii ittt ettt s et et s s e s st sbe s bebeas et sbbessssasesbenasens
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Data protection notice

In the context of the medico-social surveillance of schoolchildren attending basic education establishments in the
Grand Duchy of Luxembourg, the Ligue médico-sociale, under the responsibility of the Division de la médecine
scolaire et de la santé des enfants et adolescents, and the communal School Health Services collect and process the
personal data of the pupils and, where applicable, their legal representatives in order to be able to:

- organize medical examinations, including the social component;
- carry out medical examinations, produce the related reports and ensure their follow-up.

The Ligue médico-sociale, under the responsibility of the Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants
et adolescents, and the communal School Health Services also produce anonymous statistics in order to be able to
evaluate their activities and the state of health of the schoolchildren.

The personal data processed by the Ligue médico-sociale under the responsibility of the Division de la médecine
scolaire et de la santé des enfants et adolescents, and the communal School Health Services are as follows:

1.) Information sheet:

- ldentification data (e.g. last name, first name, address, telephone number, e-mail address);
Identification data issued by the public services (e.g. social security number)

Health data (e.g. medical background, anamnesis);

Identity of the referring physician;

Individualized care measures, if any.

2.) Medical Questionnaire:

Student identification data (e.g., last name, first name, address);

Parent identification data (e.g. last name, first name, e-mail address and telephone number);
Identification data issued by public services (e.g. social security number);

Health data (e.g. medical background, anamnesis);

- Immunization status data;

Identity of the referring physician.

In addition, the Ligue médico-sociale under the responsibility of the Division de la médecine scolaire et de la santé
des enfants et adolescents also receives administrative data from the Ministére de I'Education nationale, de
I'Enfance et de la Jeunesse to ensure the accuracy of the data in case of changes, e.g. change of school.

The Ligue médico-sociale, under the responsibility of the Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants
et adolescents, and the communal School Health Services carry out screening activities on the basis of:

e la loi modifiée du 21 novembre 1980 portant organisation de la Direction de la santé ;

o laloidu 2 décembre 1987 portant réglementation de la médecine scolaire ;

e laloidu 18 mars 2013 relative aux traitements de données a caractere personnel concernant les éléves ;

e |e réeglement grand-ducal du 24 octobre 2011 déterminant le contenu et la fréquence des mesures et
examens de médecine scolaire et le fonctionnement de I'équipe médico-socio-scolaire.

Division de la Médecine Scolaire 20 rue de Bitbourg Tél. (+352) 247-75540 secmedscol@ms.etat.lu
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As a result of the planned examination by the Shool Health Team, the Ligue médico-sociale under the responsibility
of the Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants et adolescents, and the communal School Health
Services have the necessity to collect the listed data, because without them they will not be able to carry out the
examination and the medical follow-up of the schoolchild.

The Service audiophonologique and Service d’orthoptie, which are part of the School Health Team, are also involved
in the monitoring of pupils in the first cycle of basic education, through vision control (visual assessment) and
hearing control (auditory assessment). To this end, these services also collect and process the personal data
required to carry out the assessments.

The Ligue médico-sociale under the responsibility of the Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants
et adolescents, as well as the communal School Health Services may transfer some personal data to the following
recipients:

- the social worker of the municipality to take in charge the child in case of a high risk situation for his
protection;

- the Commission d’inclusion scolaire, either at the request of the parents or the regional school director
in charge of defining the measures for children or young people with special educational needs;

- the Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants et adolescents, which is the recipient of
the school health records of the communal School Health Services at the end of cycle 4.2.

The personal data is kept for no longer than is necessary for the purposes for which they are collected, in accordance
with its legal obligations. The Division de la médecine scolaire et de la santé des enfants et adolescents keeps
personal data for a period of 10 years from the last medical examination.

Each natural person whose data is processed has the right to request access to his/her personal data and to obtain
a copy of it, as well as, in the event that the personal data is incomplete or erroneous, to have it rectified. They also
have the right to limit the processing of their personal data, the right to object to their use and the right to obtain
their deletion, under the conditions and within the limits provided for by the General Data Protection Regulation.

It is possible to request the exercise of the rights listed above by submitting a written and signed request, with
proof of identity, to the Direction de la santé at info_donnees@ms.etat.lu or 13a, rue de Bitbourg, L-1273
Luxembourg.

It is also possible to submit a complaint with the Commission nationale pour la protection des données by mail at
the following address: 15, boulevard du Jazz, L - 4370 Belvaux or by completing the online form available on the
CNPD website in the Individuals -> Asserting your rights section.
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